UNIVERSAL SHELL HOLDERS - LEE PRECISION LEE UNIVERSAL
SHELLHOLDER SET

Universal shell holder used in most brands of reloading presses. Will not work
with Lee Auto Prime. View Lee Shellholder Chart
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Sicherheitshinweise flur den Universal Hillsenhalter
von Lee Precision

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir das Universal HulsenhalterSet von Lee Precision entschieden hast. Dieses Produkt ist fur
die Verwendung mit den meisten Marken von Wiederladepressen konzipiert. Bitte lese diese Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch, um die sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt gemaf den Anweisungen des Herstellers verwendet wird.

Gehe vorsichtig mit dem Hulsenhalter um, um Verletzungen zu vermeiden.

Halte den Hilsenhalter aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Uberpriife den Hillsenhalter regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung vor der
Benutzung.

® Wenn du Probleme mit dem Produkt hast, stelle die Nutzung sofort ein und suche Hilfe.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Verwende den Universal Hilsenhalter nicht mit dem Lee Auto Prime.

Trage immer geeignete Schutzausriistung, wie z. B. Schutzbrillen, beim Wiederladen von Munition.
Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und ordentlich ist, um Unfélle zu vermeiden.

Vermeide es, die Wiederladepresse zu Uberlasten, da dies zu einem Ausfall der Ausriistung fihren kann.
Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziiglich des Wiederladens von Munition.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Installation

® Stelle sicher, dass die Wiederladepresse ausgeschaltet und vom Stromnetz getrennt ist, bevor du mit
der Installation beginnst.

® Wahle den passenden Hilsenhalter fiir deine Patrone aus dem Lee HilsenhalterDiagramm aus.

® Setze den Hulsenhalter gemaf den Anweisungen des Herstellers in die Wiederladepresse ein.

® Sichere den Hiilsenhalter fest, um Bewegungen wéahrend der Nutzung zu verhindern.

2. Nutzung

® [ade die Patrone vorsichtig in den Hilsenhalter.

® Befolge die Anweisungen der Wiederladepresse fiir den ordnungsgemalfen Betrieb.

® Uberwache den Wiederladeprozess genau und stelle sicher, dass alle Komponenten korrekt
funktionieren.

* Entferne nach dem Wiederladen den Hulsenhalter vorsichtig und Uberprife ihn auf Schaden oder
Rickstande.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorge beschéadigte oder abgenutzte Hilsenhalter gemaf3 den lokalen Vorschriften.
® Wirf den Hulsenhalter nicht im regularen Haushaltsmull weg.

® |nformiere dich Gber Recyclingmdglichkeiten in deiner Umgebung, um eine umweltfreundliche Entsorgung
sicherzustellen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder Bedenken beziiglich des Universal HilsenhalterSets kontaktiere bitte den Hersteller
oder besuche deren offizielle Website fiir Unterstuitzung.

Fazit



Durch die Befolgung dieser Sicherheitshinweise kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem Universal
HulsenhalterSet gewahrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und konsultiere den Hersteller bei Fragen oder
Bedenken. Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit fur diese wichtigen Richtlinien.



Universal Shell Holders Lee Precision Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Universal Shell Holder Set by Lee Precision. This product is designed for use with most
brands of reloading presses. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the
product.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.

Always handle the shell holder with care to prevent injury.

Keep the shell holder out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the shell holder for any signs of damage or wear before use.

If you experience any issues with the product, discontinue use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

Do not use the Universal Shell Holder with the Lee Auto Prime.

Always wear appropriate safety gear, such as safety glasses, when reloading ammunition.
Ensure that your workspace is clean and organized to avoid accidents.

Avoid overloading the reloading press, as this may cause equipment failure.

Follow all local laws and regulations regarding reloading ammunition.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

® Ensure that the reloading press is turned off and unplugged before installation.

® Select the appropriate shell holder for your cartridge from the Lee Shellholder Chart.

® [nsert the shell holder into the reloading press according to the manufacturer’s instructions.
® Secure the shell holder firmly to prevent movement during use.

2. Usage

Load the cartridge into the shell holder carefully.

Follow the reloading press instructions for proper operation.

Monitor the reloading process closely, ensuring that all components are functioning correctly.
After reloading, carefully remove the shell holder and inspect for any damage or residue.

Disposal Instructions
® Dispose of any damaged or worn shell holders in accordance with local regulations.

® Do not throw the shell holder in regular household waste.
® Check for recycling options in your area to ensure environmentally responsible disposal.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the Universal Shell Holder Set, please contact the manufacturer or
visit their official website for assistance.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your Universal Shell
Holder Set. Always prioritize safety and consult the manufacturer for any questions or concerns. Thank you for your
attention to these important guidelines.



Instrucciones de Seguridad para Soportes
Universales de Casquillos Lee Precision

Introduccion

Gracias por elegir el Set de Soportes Universales de Casquillos de Lee Precision. Este producto esta disefiado para
su uso con la mayoria de las marcas de prensas de recarga. Por favor, lee esta guia de instrucciones de seguridad
con atencién para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto se utilice de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Maneja siempre el soporte de casquillos con cuidado para evitar lesiones.

Mantén el soporte de casquillos fuera del alcance de nifios e individuos vulnerables.

Inspecciona regularmente el soporte de casquillos en busca de signos de dafio o desgaste antes de usarlo.
Si experimentas algun problema con el producto, interrumpe su uso inmediatamente y busca ayuda.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

No utilices el Soporte Universal de Casquillos con el Lee Auto Prime.

Siempre usa el equipo de seguridad adecuado, como gafas de seguridad, al recargar municion.
Asegurate de que tu espacio de trabajo esté limpio y organizado para evitar accidentes.

Evita sobrecargar la prensa de recarga, ya que esto puede causar fallos en el equipo.

Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con la recarga de municién.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion

® Asegurate de que la prensa de recarga esté apagada y desconectada antes de la instalacién.

® Selecciona el soporte de casquillos apropiado para tu cartucho de la Tabla de Soportes de Casquillos
de Lee.

® |nserta el soporte de casquillos en la prensa de recarga de acuerdo con las instrucciones del
fabricante.

® Asegura firmemente el soporte de casquillos para evitar movimientos durante el uso.

2. Uso

® Carga el cartucho en el soporte de casquillos con cuidado.

® Sigue las instrucciones de la prensa de recarga para su correcta operacion.

®* Monitorea de cerca el proceso de recarga, asegurandote de que todos los componentes funcionen
correctamente.

® Después de recargar, retira cuidadosamente el soporte de casquillos e inspecciona en busca de dafios
o residuos.

Instrucciones de Eliminacion
® Desecha cualquier soporte de casquillos dafiado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales.
® No tires el soporte de casquillos en la basura doméstica regular.

® Consulta las opciones de reciclaje en tu area para garantizar una eliminacion responsable con el medio
ambiente.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre seguridad relacionada con el Set de Soportes Universales de Casquillos,
por favor contacta al fabricante o visita su sitio web oficial para obtener asistencia.

Conclusion



Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con tu Set de
Soportes Universales de Casquillos. Siempre prioriza la seguridad y consulta al fabricante para cualquier pregunta o
inquietud. Gracias por tu atencién a estas importantes directrices.



Instructions de sécurité pour le porte douille universel
Lee Precision

Introduction

Merci d'avoir choisi le porte douille universel de Lee Precision. Ce produit est congu pour étre utilisé avec la plupart
des marques de presses de rechargement. Veuillez lire ce guide d'instructions de sécurité attentivement pour
garantir une utilisation sire et efficace du produit.

Directives générales de sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.

Manipulez toujours le porte douille avec précaution pour éviter les blessures.

Gardez le porte douille hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspectez régulierement le porte douille pour tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation.

Si vous rencontrez des problemes avec le produit, cessez immédiatement de I'utiliser et demandez de l'aide.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Ne pas utiliser le porte douille universel avec le Lee Auto Prime.
Portez toujours un équipement de sécurité approprié, comme des lunettes de sécurité, lors du rechargement
de munitions.

® Assurezvous que votre espace de travail est propre et organisé pour éviter les accidents.
Evitez de surcharger la presse de rechargement, car cela peut entrainer une défaillance de I'équipement.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant le rechargement de munitions.

Instructions d'installation et d'utilisation

1. Installation

Assurezvous que la presse de rechargement est éteinte et débranchée avant l'installation.
Sélectionnez le porte douille approprié pour votre cartouche dans le tableau des porte douilles Lee.
Insérez le porte douille dans la presse de rechargement selon les instructions du fabricant.

Fixez fermement le porte douille pour éviter tout mouvement pendant I'utilisation.

2. Utilisation

® Chargez la cartouche dans le porte douille avec précaution.

® Suivez les instructions de la presse de rechargement pour un fonctionnement correct.
Surveillez de prés le processus de rechargement, en vous assurant que tous les composants
fonctionnent correctement.

® Aprés le rechargement, retirez soigneusement le porte douille et inspectezle pour tout dommage ou
résidu.

Instructions d'élimination

® Eliminez tout porte douille endommagé ou usé conformément aux réglementations locales.

®* Ne jetez pas le porte douille dans les déchets ménagers ordinaires.

® Vérifiez les options de recyclage dans votre région pour garantir une élimination responsable sur le plan
environnemental.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sire et efficace avec votre porte douille
universel. Priorisez toujours la sécurité et consultez le fabricant pour toute question ou préoccupation. Merci de votre
attention a ces directives importantes.



Istruzioni di Sicurezza per il Supporto Universale per
Bossoli Lee Precision

Introduzione

Grazie per aver scelto il Supporto Universale per Bossoli di Lee Precision. Questo prodotto & progettato per I'uso con
la maggior parte dei marchi di presse per ricarica. Si prega di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di
sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto venga utilizzato in conformita con le istruzioni del produttore.

Maneggia sempre il supporto per bossoli con cura per prevenire infortuni.

Tieni il supporto per bossoli fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispeziona regolarmente il supporto per bossoli per eventuali segni di danni o usura prima dell'uso.
Se riscontri problemi con il prodotto, interrompi immediatamente 'uso e cerca assistenza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il Supporto Universale per Bossoli con il Lee Auto Prime.
Indossa sempre un equipaggiamento di sicurezza appropriato, come occhiali protettivi, durante la ricarica
delle munizioni.
® Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e organizzato per evitare incidenti.
Evita di sovraccaricare la pressa per ricarica, poiché cid potrebbe causare guasti dell'attrezzatura.
® Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la ricarica delle munizioni.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione

® Assicurati che la pressa per ricarica sia spenta e scollegata prima dell'installazione.

® Seleziona il supporto per bossoli appropriato per la tua cartuccia dal Grafico dei Supporti per Bossoli
Lee.
Inserisci il supporto per bossoli nella pressa per ricarica secondo le istruzioni del produttore.
Fissa saldamente il supporto per bossoli per prevenire movimenti durante l'uso.

2. Uso

® Carica la cartuccia nel supporto per bossoli con attenzione.

® Segui le istruzioni della pressa per ricarica per il corretto funzionamento.
Monitora attentamente il processo di ricarica, assicurandoti che tutti i componenti funzionino
correttamente.

® Dopo la ricarica, rimuovi con cautela il supporto per bossoli e ispeziona eventuali danni o residui.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltisci eventuali supporti per bossoli danneggiati o usurati in conformita con le normative locali.
Non gettare il supporto per bossoli nei rifiuti domestici normali.

® Controlla le opzioni di riciclaggio nella tua area per garantire uno smaltimento responsabile dal punto di vista
ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione relativa alla sicurezza riguardante il Supporto Universale per Bossoli, si
prega di contattare il produttore o visitare il loro sito ufficiale per assistenza.

Conclusione



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo Supporto
Universale per Bossoli. Dai sempre priorita alla sicurezza e consulta il produttore per eventuali domande o
preoccupazioni. Grazie per la tua attenzione a queste importanti linee guida.



Instrukcje bezpieczenstwa dla Uniwersalnych
Uchwytow na Luski Lee Precision

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Uniwersalnego Uchwytu na tuski od Lee Precision. Produkt ten jest zaprojektowany do uzycia
z wiekszos$cig marek pras do reloading. Prosimy o uwazne przeczytanie niniejszego przewodnika dotyczacego
bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z instrukcjami producenta.

Zawsze ostroznie obstuguj uchwyt na tuski, aby unikna¢ urazow.

Trzymaj uchwyt na tuski z dala od dzieci i 0s6b wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj uchwyt na tuski pod katem oznak uszkodzenia lub zuzycia przed uzyciem.

Jesli napotkasz jakiekolwiek problemy z produktem, natychmiast zaprzestah uzywania i poszukaj pomocy.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Nie uzywaj Uniwersalnego Uchwytu na tuski z Lee Auto Prime.

Zawsze nos odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne, podczas reloading amuniciji.
Upewnij sie, ze Twoje miejsce pracy jest czyste i uporzadkowane, aby unikng¢ wypadkéw.

Unikaj przecigzania prasy do reloading, poniewaz moze to prowadzi¢ do awarii sprzetu.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczgcych reloading amuniciji.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja

® Upewnij sig, ze prasa do reloading jest wytgczona i odtgczona przed instalacja.
* Wybierz odpowiedni uchwyt na tuski dla swojego naboju z wykresu uchwytéw na tuski Lee.
® W16z uchwyt na tuski do prasy do reloading zgodnie z instrukcjami producenta.
® Mocnho zabezpiecz uchwyt na tuski, aby zapobiec jego ruchowi podczas uzycia.

2. Uzytkowanie

Ostroznie zataduj nabdj do uchwytu na tuski.

Postepuj zgodnie z instrukcjami prasy do reloading w celu prawidtowej obstugi.

Uwaznie monitoruj proces reloading, upewniajac sie, ze wszystkie komponenty dziatajg poprawnie.
Po zakonczeniu reloading ostroznie usun uchwyt na tuski i sprawdz go pod katem uszkodzen lub
resztek.

Instrukcje dotyczgce utylizacji
® Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte uchwyty na tuski zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wyrzucaj uchwytu na tuski do zwyklych odpadéw domowych.
® Sprawdz dostepne opcje recyklingu w swojej okolicy, aby zapewni¢ odpowiedzialng utylizacje.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku jakichkolwiek zapytah dotyczacych bezpieczenstwa lub watpliwosci zwigzanych z Uniwersalnym

Uchwytami na tuski, prosimy o kontakt z producentem lub odwiedzenie ich oficjalnej strony internetowej w celu
uzyskania pomocy.

Podsumowanie



Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z
Uniwersalnym Uchwytami na tuski. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i skonsultuj sie z producentem w przypadku
jakichkolwiek pytan lub watpliwos$ci. Dziekujemy za uwage poswiecong tym waznym wytycznym.



Universal Shell Holders Lee Precision
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, ettéd valitsit Lee Precisionin Universal Shell Holder Setin. Tama tuote on suunniteltu kaytettavaksi useimpien
puristimien kanssa. Lue tdma turvallisuusohje huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuotetta kaytetaan valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Kasittele hylsynpitimia varovasti vammojen estamiseksi.

Pida hylsynpitimet lasten ja haavoittuvien henkiléiden ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti hylsynpitimet vaurioiden tai kulumisen varalta ennen kayttoa.
Jos kohtaat ongelmia tuotteen kanssa, lopeta kaytto valittémasti ja hae apua.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kayté6ssa

Al kayta Universal Shell Holderia Lee Auto Primessa.

Kéayta aina asianmukaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja, kun lataat ammuksia.
Varmista, ettd tydskentelytilasi on puhdas ja jarjestetty onnettomuuksien vélttdmiseksi.
Valta puristimen ylikuormitusta, silla se voi aiheuttaa laitevaurioita.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat ammuksien lataamista.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus

Varmista, ettd puristin on pois péélta ja irrotettu ennen asennusta.

Valitse oikea hylsynpitimen malli patruunasi mukaan Lee Shellholder Chartista.
Aseta hylsynpitimen malli puristimeen valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Kiinnité hylsynpitimen malli tiukasti, jotta se ei liiku kayton aikana.

2. Kiytté

® [ataa patruuna hylsynpitimeen varovasti.

® Noudata puristimen kayttdohjeita oikean toiminnan varmistamiseksi.

® Seuraa latausprosessia tarkasti varmistaaksesi, ettd kaikki komponentit toimivat oikein.

® [ataamisen jalkeen poista hylsynpitimen malli varovasti ja tarkista mahdolliset vauriot tai jaannokset.

Havittamisohjeet
® Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet hylsynpitimet paikallisten saantdjen mukaisesti.

* AlA heita hylsynpitimia tavalliseen kotitalousjatteeseen.
® Tarkista kierratysmahdollisuudet alueellasi varmistaaksesi ymparistoystavallinen havittdminen.

Yhteystiedot lisatukea varten

Mikali sinulla on turvallisuuteen liittyvia kysymyksia tai huolenaiheita Universal Shell Holder Setista, ota yhteytta
valmistajaan tai vieraile heidan virallisilla verkkosivuillaan saadaksesi apua.

Johtopaatos

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayttokokemuksen Universal Shell
Holder Setin kanssa. Aina turvallisuuden etusijalle asettaminen ja valmistajaan ottaminen yhteytté kysymysten tai
huolenaiheiden osalta on tarkeaa. Kiitos, etté kiinnitat huomiota ndihin tarkeisiin ohjeisiin.



Universella Hylshallare Lee Precision
Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt Universell Hylshallare Set fran Lee Precision. Denna produkt ar designad for anvandning med de
flesta marken av omladdningspressar. Vanligen Ias denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att sakerstalla
séker och effektiv anvandning av produkten.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten anvands i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Hantera alltid hylshallaren varsamt for att férhindra skador.

Hall hylshallaren utom rackhall for barn och sarbara individer.

Inspektera regelbundet hylshallaren for eventuella tecken pa skador eller slitage fore anvandning.
Om du upplever nagra problem med produkten, avbryt anvandningen omedelbart och sok hjalp.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

Anvand inte den Universella Hylshallaren med Lee Auto Prime.

Bar alltid lamplig skyddsutrustning, sdsom skyddsglaségon, vid omladdning av ammunition.
Se till att din arbetsyta &r ren och organiserad for att undvika olyckor.

Undvik att 6verbelasta omladdningspressen, eftersom detta kan orsaka utrustningsfel.

Folj alla lokala lagar och forordningar angdende omladdning av ammunition.

Instruktioner for Installation och Anvandning

1. Installation

® Se till att omladdningspressen ar avstangd och urkopplad innan installation.
® Valj den lampliga hylshallaren for din patron fran Lee Hylshallartabell.

® Satt in hylshallaren i omladdningspressen enligt tillverkarens instruktioner.
® Sakra hylshéllaren ordentligt for att forhindra rorelse under anvandning.

2. Anvandning

Ladda patronen i hylshallaren forsiktigt.

Folj instruktionerna fér omladdningspressen for korrekt drift.

Overvaka omladdningsprocessen noggrant, och se till att alla komponenter fungerar korrekt.
Efter omladdning, ta forsiktigt bort hylshallaren och inspektera for eventuell skada eller rester.

Avfallsinstruktioner
® Kassera eventuella skadade eller slitha hylshallare i enlighet med lokala foreskrifter.

® Slang inte hylshallaren i vanlig hushallssopor.
® Kontrollera for atervinningsalternativ i ditt omrade for att sakerstélla miliansvarig avfallshantering.

Kontaktinformation for Ytterligare Stod

For eventuella sakerhetsfragor eller bekymmer angdende Universella Hylshéllare Set, vanligen kontakta tillverkaren
eller bestk deras officiella webbplats for hjalp.

Slutsats

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en séker och effektiv upplevelse med din Universella
Hylshallare Set. Prioritera alltid sakerheten och konsultera tillverkaren for eventuella fragor eller bekymmer. Tack for
din uppmarksamhet pa dessa viktiga riktlinjer.



Bezpecnostni pokyny pro univerzalni drzaky nabojnic
Lee Precision

Uvod

Deékujeme, Ze jste si vybrali univerzalni drzak nabojnic od spolecnosti Lee Precision. Tento produkt je navrzen pro
pouziti s vétSinou znadek lisll na prebijeni. Pfed pouzitim prosim peclivé prectéte tuto pfirucku s bezpecnostnimi
pokyny, abyste zajistili bezpe€né a efektivni pouzivani produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zaijistéte, aby byl produkt pouzivan v souladu s pokyny vyrobce.

Vzdy manipulujte s drzakem nébojnic opatrné, abyste predesli zranéni.

Uchovavejte drzak nabojnic mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte drzék nabojnic na jakékoli znamky poskozeni nebo opotfebeni pfed pouzitim.
Pokud se vyskytnou jakékoli problémy s produktem, okamzité pfestarte pouzivat a vyhledejte pomoc.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Nepouzivejte univerzalni drzak nabojnic s Lee Auto Prime.

Vzdy noste vhodné ochranné vybaveni, jako jsou ochranné bryle, pfi prebijeni nabojnic.
Zajistéte, aby vase pracovni misto bylo Cisté a organizované, aby se predeslo nehodam.
Vyhnéte se pretéZzovani lisu na prebijeni, protoZe to mize zplsobit selhani zafizeni.
Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se pfebijeni nabojnic.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace

* Ujistéte se, Ze je lis na pfebijeni vypnuty a odpojeny pfed instalaci.

* Vyberte vhodny drzak nabojnic pro vas naboj podle tabulky drzak( nabojnic Lee.
® Viozte drzak nabojnic do lisu na pfebijeni podle pokynd vyrobce.

® Pevné zajistéte drzak ndbojnic, aby se béhem pouzivani nepohyboval.

2. Pouziti

Opatrné vloZte naboj do drzaku nabojnic.

Ridte se pokyny lisu na prebijeni pro spravny provoz.

Peclivé sledujte proces prebijeni a zajistéte, aby vSechny komponenty spravné fungovaly.

Po pfebijeni opatrné vyjméte drzak nabojnic a zkontrolujte ho na jakékoli poSkozeni nebo zbytky.

Pokyny pro likvidaci
® Likvidujte jakékoli poSkozené nebo opotfebované drzaky nabojnic v souladu s mistnimi pfedpisy.

® Nevyhazuijte drzadk ndbojnic do b&Zzného domaciho odpadu.
® Zkontrolujte moznosti recyklace ve vaSi oblasti, abyste zajistili ekologicky Setrnou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti univerzalniho drzaku nabojnic se prosim obratte na vyrobce
nebo navstivte jejich oficialni webové stranky pro pomoc.

Zaver
Dodrzovanim t&chto bezpecnostnich pokynd miiZzete zajistit bezpeéné a efektivni pouzivani vaseho univerzalniho

drzéku nabojnic. Vzdy upfednostiujte bezpe€nost a konzultujte vyrobce pro jakékoli otazky nebo obavy. Dékujeme
za vasi pozornost k témto dllezitym pokyntm.



